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– KOMISJONI MÄÄRUS (EL) nr …/…, 

XXX, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 396/2005 II, III 
ja V lisa seoses 2,4-D, beflubutamiidi, tsüklaniliidi, dinikonasooli, florasulaami, 

metolakloori ja S-metolakloori ja milbemektiini jääkide piirnormidega teatavates 
toodetes või nende pinnal 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. veebruari 2005. aasta määrust (EÜ) nr 
396/2005 taimses ja loomses toidus ja söödas või nende pinnal esinevate pestitsiidide jääkide 
piirnormide ja nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ muutmise kohta,1 eriti selle artikli 14 lõike 1 
punkti a, artikli 18 lõike 1 punkti b ja artikli 49 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) 2,4-D, tsüklaniliidi, florasulaami, metolakloori ja S-metolakloori ja milbemektiini 
jääkide piirnormid on sätestatud määruse (EÜ) nr 396/2005 II lisas ja III lisa B osas. 
Beflubutamiidi and dinikonasooli jääkide piirnormid on sätestatud kõnealuse määruse 
III lisa A osas. 

(2) Tuleks teha teatavaid tehnilist laadi kohandusi, nimelt asendada toimeaine nimetus 
„metolakloor ja metolakloor-S” nimetusega „metolakloor ja S-metolakloor”. 

(3) 2,4-D puhul esitas Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet”) 
põhjendatud arvamuse2 jääkide kehtivate piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) 
nr 396/2005 artikli 12 lõikega 2 koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. 
Toiduohutusamet tegi ettepaneku muuta jäägi määratlust. Toiduohutusamet soovitas 
teatavate toodete puhul jääkide piirnorme suurendada või jätkata kehtivate piirnormide 
kohaldamist. Toiduohutusamet tegi järelduse, et mandlite, brasiilia pähklite, 
kašupähklite, kookospähklite, sarapuupähklite, makadaamiapähklite, pekaanipähklite, 
piiniapähklite, pistaatsiapähklite, kreeka pähklite, sojaubade ja tatra puhul ei olnud 
teave jääkide piirnormide kohta täies ulatuses kättesaadav ja riskijuhtijatel tuleb 
asjaolusid täiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kõnealuste 
toodete puhul jääkide piirnormid sätestada määruse (EÜ) nr 396/2005 II lisas 
praegusel tasemel või toiduohutusameti poolt kindlaks määratud tasemel. Kõnealused 

                                                 
1 ELT L 70, 16.3.2005, lk 1. 
2 Euroopa Toiduohutusamet; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for 2,4-D 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2011;9(11):2431. [52 lk] 



 

ET 3   ET 

jääkide piirnormid vaadatakse läbi; läbivaatamisel võetakse arvesse kaks aastat pärast 
käesoleva määruse avaldamist kättesaadavat teavet. 

(4) Beflubutamiidi puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse3 jääkide kehtivate 
piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 lõikega 2 
koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. Toiduohutusamet soovitas nisu 
puhul jääkide piirnormi vähendada. Muude toodete puhul soovitas toiduohutusamet 
jätkata kehtivate piirnormide kohaldamist. 

(5) Tsüklaniliidi puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse4 jääkide kehtivate 
piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 lõikega 2 
koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. Toiduohutusamet soovitas 
puuvillaseemnete puhul jääkide kehtivat piirnormi suurendada. Kuna tsüklaniliidile 
antud heakskiit aegus 31. oktoobril 20115 ja kõikide tsüklaniliidi sisaldavate 
taimekaitsevahendite kehtivad load on kehtetuks tunnistatud, on asjakohane kehtestada 
tsüklaniliidi jääkide piirnormiks asjaomane määramispiir. 

(6) Dinikonasooli puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse6 jääkide kehtivate 
piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 lõikega 1. 
Toiduohutusamet tegi ettepaneku muuta jäägi määratlust. Kõik kehtivad M-
dinikonasooli sisaldavate taimekaitsevahendite load on kehtetuks tunnistatud. Seega 
on asjakohane kehtestada M-dinikonasooli jääkide piirnormiks asjaomane 
määramispiir. 

(7) Florasulaami puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse7 jääkide kehtivate 
piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 lõikega 2 
koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. Toiduohutusamet soovitas 
teatavate toodete puhul jätkata kehtivate piirnormide kohaldamist. Toiduohutusamet 
tegi järelduse, et veise, lamba ja kitse liha, rasva, maksa ja neerude ning lehmapiima, 
lambapiima ja kitsepiima puhul ei olnud teave jääkide piirnormide kohta täies ulatuses 
kättesaadav ja riskijuhtijatel tuleb asjaolusid täiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate jaoks 
ohtu ei ole, tuleks kõnealuste toodete puhul jääkide piirnormid sätestada määruse (EÜ) 
nr 396/2005 II lisas toiduohutusameti poolt kindlaks määratud tasemel. Kõnealused 
jääkide piirnormid vaadatakse läbi; läbivaatamisel võetakse arvesse kaks aastat pärast 
käesoleva määruse avaldamist kättesaadavat teavet. 

(8) Metolakloori ja S-metolakloori puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse8 
jääkide kehtivate piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 

                                                 
3 Euroopa Toiduohutusamet; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for beflubutamid 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012;10(2):2585. [28 lk] 
4 Euroopa Toiduohutusamet; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for cyclanilide 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012;10(2):2568. [27 lk] 
5 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1022/2011, 14. oktoober 2011, milles käsitletakse toimeaine 

tsüklaniliidi heakskiidu pikendamata jätmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EÜ) 
nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ja millega muudetakse komisjoni 
rakendusmäärust (EL) nr 540/2011.  
ELT L 270, 15.10.2011, lk 20. 

6 Euroopa Toiduohutusamet; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for diniconazole-M 
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012;10(2):2590. [19 lk] 

7 Euroopa Toiduohutusamet; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels 
(MRLs) for florasulam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 
2012;10(3):2626. [29 lk] 

8 Euroopa Toiduohutusamet; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for S-metolachlor 
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012;10(2):2586. [42 lk] 
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lõikega 2 koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. Toiduohutusamet 
soovitas vähendada linaseemnete, päevalilleseemnete, rapsiseemnete, sojaubade, 
puuvillaseemnete ja kõrvitsaseemnete puhul kehtivaid jääkide piirnorme. 
Toiduohutusamet soovitas muude toodete puhul jätkata jääkide kehtivate piirnormide 
kohaldamist või kehtestada piirnormid toiduohutusameti poolt kindlaks määratud 
tasemel. Toiduohutusamet tegi järelduse, et maasikate ja ananassi puhul ei olnud teave 
jääkide piirnormide kohta täies ulatuses kättesaadav ja riskijuhtijatel tuleb asjaolusid 
täiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kõnealuste toodete puhul 
jääkide piirnormid sätestada määruse (EÜ) nr 396/2005 II lisas praegusel tasemel või 
toiduohutusameti poolt kindlaks määratud tasemel. Kõnealused jääkide piirnormid 
vaadatakse läbi; läbivaatamisel võetakse arvesse kaks aastat pärast käesoleva määruse 
avaldamist kättesaadavat teavet. 

(9) Milbemektiini puhul esitas toiduohutusamet põhjendatud arvamuse9 jääkide kehtivate 
piirnormide kohta kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 12 lõikega 2 
koostoimes kõnealuse määruse artikli 12 lõikega 1. Toiduohutusamet tegi ettepaneku 
muuta jäägi määratlust. Toiduohutusamet soovitas õunviljade ja maasikate puhul 
jääkide piirnormi vähendada. Humala puhul soovitas toiduohutusamet jääkide 
piirnorme suurendada. 

(10) Toodete puhul, mille kohta ei antud Euroopa Liidu tasandil teada asjakohastest 
lubadest või impordile kehtestatud jääkide piirnormidest ja mille puhul ei olnud 
kättesaadav ka Codex Alimetnarius'es kindlaks määratud jääkide piirnorm, leidis 
toiduohutusamet, et riskijuhtijatel tuleb asjaolusid täiendavalt kaaluda. Võttes arvesse 
teaduse ja tehnika arengut, tuleks kõnealuste toodete puhul jääkide piirnormiks 
kehtestada asjaomane määramispiir või vaikimisi väärtus kooskõlas määruse (EÜ) nr 
396/2005 artikli 18 lõike 1 punktiga b. 

(11) Tuginedes toiduohutusameti põhjendatud arvamustele ja võttes arvesse uurimisaluse 
küsimusega seotud tegureid, on jääkide piirnormide asjakohased muudatused 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 396/2005 artikli 14 lõikega 2.  

(12) Uute piirnormide suhtes on konsulteeritud Maailma Kaubandusorganisatsiooni 
vahendusel liidu kaubanduspartneritega ja nende märkuseid kõnealuste normide kohta 
on arvesse võetud. 

(13) Jääkide muudetud piirnormide jõustumisele peaks eelnema piisav ajavahemik, mille 
jooksul liikmesriigid ja huvitatud isikud jõuaksid piirnormide muutmisest tulenevate 
uute nõuete täitmiseks valmistuda. 

(14) Seetõttu tuleks määruse (EÜ) nr 396/2005 II lisa, III lisa A ja B osa ning V lisa 
vastavalt muuta. 

(15) Et võimaldada toodete tavapärast turustamist, töötlemist ja tarbimist, tuleks käesoleva 
määrusega ette näha üleminekukord toodete suhtes, mida on enne piirnormide 
muutmist seaduslikult toodetud ning mille kohta on olemas teave, et tarbijakaitse 
kõrge tase on tagatud. 

                                                 
9 Euroopa Toiduohutusamet; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels 

(MRLs) for milbemectin according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 
2012;10(3):2629. [32 lk] 
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(16) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas toiduahela ja loomatervishoiu 
alalise komitee arvamusega ning ei Euroopa Parlament ega nõukogu ole vastuväiteid 
esitanud, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 396/2005 II, III ja V lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Määruse (EÜ) nr 396/2005 kohaldamist kujul, nagu kõnealuses määruses oli sätestatud enne 
selle muutmist käesoleva määrusega, jätkatakse nende toodete suhtes, mis on toodetud 
seaduslikult enne [Office of Publications please insert date of application of this Regulation]. 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu 
Teatajas.  

Seda kohaldatakse alates [Office of Publication: please insert date 6 months after entry into 
force]. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 

 Komisjoni nimel 
 president 
 José Manuel BARROSO 
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 396/2005 II, III ja V lisa muudetakse järgmiselt. 

(1) II lisa muudetakse järgmiselt: 

a) Aineid 2,4-D, florasulaam, metolakloor ja metolakloor-S ja milbemektiin 
käsitlevad veerud asendatakse järgmisega: 

[Office of Publication: please insert table Annex II-1]; 

b) lisatakse järgmine beflubutamiidi käsitlev veerg:  

[Office of Publication: please insert table Annex II-2] 

c) tsüklaniliidi käsitlev veerg jäetakse välja.  

(2) III lisast jäetakse välja aineid 2,4-D, beflubutamiid, tsüklaniliid, dinikonasool, 
florasulaam, metolakloor ja metolakloor-S ja milbemektiin käsitlevad veerud. 

(3) V lisasse lisatakse järgmised tsüklaniliidi ja dinikonasooli käsitlevad veerud: 

[Office of Publication: please insert table Annex V] 


